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TATG-ODITIOW Y.

KATOLICKI: St OWIANSKI :

Czwartek, 17 Stycznia. Antoniego op. i Sulpic. Roscistaw.
Pigtek, 18 Stycznia. Pryski p. m. Jaropetk.

Sobota, 19 Stycznia. Marcyueza i Germanika. Ratymir.

Niedziela, 20 Stycznia. 2 po3Kr. Fabiana i Sebst. Sebastyan.
Poniedziatek, 21 Stycznia. Agnieszki p. m. Jarostawa.
Wtorek, 22 Stycznia. Wincentego. Wityslaw.
Sroda, 23 Stycznia. Zaslubienia NMP. i Udef. Wrooistaw.

uciech bedzie pochwalony Jezus Chrystus !

NA NIEDZIELE DRUGA PO TRZECH KROLACH.

Ewangelia $w. Jana w rozdziale I1.

W owym czasie byly gody maizenskie w Kanie Galilejskiej, a byla
tam matka Jezusowa. Wzywan tez byt i Jezus, i uczniowie Jego na gody.
A gdy nie stalo wina, rzekta matka Jezusowa do Niego: Wina nie maja.
| rzekt jej Jezus: Co mnie i tobie niewiasto? jeszcze nie przyszta godzina
Moja. Rzekla matka Jego stugom: Cokolwiek wam rzecze, czyncie. |
byto tam sze$¢ stagwi kamiennych, wedtug oczyszczenia zydowskiego po-
stanowionych, bioragcych w sie kazda dwa albo trzy wiadra. Rzekt im Je-
zus: Napetnijcie stagwie woda. | napehili je az do wierzchu. | rzekt
im Jezus: Czerpajciez teraz, a doniescie przetozonemu wesela. 1 doniesli.
A gdy skosztowat przetozony wesela wody, ktéra stata sie winem, a nie
widziat zkadby byto (lecz studzy wiedzieli, ktérzy wode czerpali), wezwat
oblubienca przetozony wesela i rzekt mu: Wszelki cztowiek podaje pierwej
wino dobre, a gdy sie napija, tedy podlejsze. A ty$ wino dobre zachowat
az do tego czasu. Ten poczatek cudéw uczynit Jezus w Kanie Galilejskiej;
i okazat chwate Swa, i uwierzyli weri uczniowie Jego.
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Kosciot walczy — Koscidt zwycieza.

1.

W szesnastym wieku powstat zuchwaty i dumny Luter
odpadt od Kosciota, a za cel swego zycia i batamuctw swo-
ich postawit sobie i wytknat, obali¢ papiestwo i zgruchotac
opoke Sw. Piotra. Papieza tak nienawidzit, ze nie wahat
sie powiedzie¢, iz nie bytby obalit nauki koscielnej o najsw.
Sakramencie, gdyby byt wiedziat, ze z tern razem nie obali
papiestwa. “Bog niech was napetni nienawiscig ku papiezo-
wi,” powiedziat razu pewnego do zebranych swych kazno-
dziejow. Przeciw papiezowi napisat ksigzke, w ktérej ile wy-
razOw, tyle bluznierstw, a na jej poczatku umiescit obrazek,
od ktérego z pewnoscig odwrocitby oko kazdy, co nie start
z twarzy wstydu uczciwego. W koncu wotal: “papiezu, za
zycia bytem ci zaraza, po Smierci bede ci zniszczeniem.” —
Biedny — lat wiele batamucit, nawet do noza porwali sie
zwolenicy jego nauki. — On umart — 300 lat juz przeszio
od onej chwili — a papiez tak w Rzymie nami rzgdzi, jak
rzadzit dawniej. Jego za$ wiara i nauka chroma bardzo i
choremu podobna cztowiekowi. — Kosciét nasz Bozy wiele
wycierpiat wtenczas, wiele krajow od niego oderwano, wiele
jego dzieci obatamucono;—jednak tam dzisiaj znéw kwitnie,
znéw gotéw do walki, — mocny, silny, nieprzeparty!

Jakie to straszne w tym samym czasie walki staczac
musiat $w. nasz Kosciot w Anglii, gdzie krol Henryk VIII
odpadt od niego i nowy sobie zatozyt Kosciét bez papieza a
to dla tego, ze papiez nie dat mu rozwodu z prawowitg jego
zong i ze go napominat, kiedy jg opusciwszy z inng potaczyt
sie kobietg. Katolik wtenczas w Anglii zadnego nie miat
prawa. Nie wolno mu byto nic posiadaé, nie moégt byé u-
rzednikiem panstwa; — krdl heretycki i jego poprzednicy
ssali katolikdw az do ostatniej kropli krwi, jak pijawki. Wie-
zieniem i $Smiercig karano tych, co stuchali papieza; wiezie-
niem tych, co chodzili do Kosciota i przyjmowali Sakramen-
tu Sw. — Takie prawo wydata krolowa angielska i jej mi-
nistrowie, ze nie wolno kaptanowi katolickiemu pod karg
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200 marek ijednego roku wiezienia odprawi¢ Mszy S$w.; —
ze nie wolno katolikowi stucha¢ Mszy $w. pod karg 100 ma-
rek ijednego roku wiezienia; — ze nie wolno w domu miec
ksiedza katolickiego pod karg jednego roku wiezienia. —
Wiezienia zapeknity sie kaptanami, katolikow rujnowano pod
wzgledem majgtkowym; — wielu zgineto pod nozem i topo-
rem; katolik zadnego nie miat prawa; tylko kary magt pta-
ci¢ i zapetniaC wiezienia. A co to wycierpiat Kosciot kato-
licki 1 z nim katolicy w Irlandyi az do najnowszych prawie
czasOw! Na czole kazdego Irlandczyka napisacby mozna
zlotemi literami: to meczennik, wyznawca Jezusa z dziada
i pradziada! Niewolnikami od wiekéw i najbogatsi byli
Irlandczycy, a znie$li wszystko z cierpliwoscig! — | ustato
przesSladowanie; — w Angli i Irlandyi kwitnie Koscidt;, —
dzisiaj najzamozniejsi, najuczensi wracajg na tono Kosciota
katolickiego, a arcybiskupa londynskiego, kiedy wrocit nie-
dawno z Rzymu jako kardynat, Londyn przyjmowat z wielkg
czcig i wielkiemi honorami.  Czyz nie prawda, co powiedziat
Pan Jezus: i bramy piekta go nieprzemogg!?

A jakie straszne spustoszenia uczynita w Kosciele rewo-
lucya we Francyi w koncu przesziego stulecia; rewolucya,
ktéra Kosciot, Biskupdw i kaptanéw i wiernych oderwac
koniecznie chciata od Papieza, a ostatecznie wydrze¢ wszy-
stkg wiare ze serc ludzkich! Kiedy gtowa krélewska z pnia
spadta (1793 r.) pod toporem rewolucyonistow, zapetniono
ksiezmi i zakonnikami wiezienia. — Kaptanow wiernych Ko-
Sciotowi 400 zamordowano w przeciggu siedmiu dni, a mie-
dzy nimi Arcybiskupa Arletanskiego; — na ulicach strzelano
do ksiezy dla igraszki; — tysiagce ksiezy wysytano za morze
do odludnych krain, dreczono na statkach i okretach, gto-

dzono; — robactwo ich zywcem pozerato; — wydzierano im
z rak brewiarze i rozance, suknie kaptanskie zdzierano! Do
Kosciota w Paryzu ttuszcza pijana i zajadta wprowadzita uli-
cznice, postawita jg na ottarzu i sktadata jej ofiary, krzyz pod
nogi jej rzuciwszy. KosScioty zamieniono na miejsca zgor-
szenia i biesiad rozpustnych. — Przeszio przeciez to wszy-
stko; — przewddzcy rewolucyi Scieto gtowe, a Kosciot znow
wolno$¢ odzyskat.



Wolter, pisarz francuski, ktory te rewolucya przygoto
wat swojemi pismami, wielki bluZnierca i otwarty przeciwnik
Chrystusa, ktéry na listach swoich sie podpisywat: “Wolter
szyderca Chrystusa,” a miodziencem bedac przysiagt, ze ca
cate zycie przesSladowa¢ bedzie Kosciot, pisywat zawsze o
Kosciele do moznych swych przyjaciot “wytepcie niegodzi-
wcal!” — “Przykrzy mi sig, pisat razu pewnego, stuchaé, ze
dwunastu ludzi wystarczyto do zaprowadzenia katolickiej
religii. — Ja pokaze, ze tylko jednego cztowieka potrzeba do
jej obalenia. — W dwudziestu latach bedzie kwita z Gali-
lejczykiem.” — Tymczasem w dwadzieScia lat potem, prawie
na dzien i godzine, wit sie¢ Wolter w rozpaczy na #6zku, na
ktorym umierat. — Zadat katolickiego ksiedza, aby go na
Smier¢ przygotowat, ale przyjaciele jego zasad bronili ksie-
dzu do niego przystepu. | wiosy rwat w rozpaczy i z rozpa-
czg umart. — A jego nieprzyjaciel, Kosciot katolicki, i ostat
sie i dalej zyje.

Wszyscy nieprzyjaciele Kosciota zagineli; zmarniaty ich
prace i zabiegi ijak dym sie rozwiaty, a Kosciot stoi niepo-
ruszony. Prawdziwie to skata, — opoka Jezusowa! (C.d.n.)

Jak sie dziato w Polsce po Smierci
Bolestawa Krzywoustego.

Piekng pamie¢ w narodzie zostawit po sobie nasz rycer-
ski Bolestaw Krzywousty. W jednem tylko co chybit i
bardzo, ze nie przekazat Polske jednemu, ale jg miedzy czte-
rech syndéw rozdzielit. Pokazatci sie on w tej mierze le-
pszym ojcem niz krélem. | niech mu tam Bdg tego nie
pamieta, co przez to Polska wycierpiata. Bo to widzicie,
nam trzeba sie bylo trzymaé kupy, zwlaszcza izeSmy mieli —
jak sie juz nie raz rzekto moc wrogow, co jeno dybali na na-
szg zgube. Otdz poki byliSmy razem, to i byta sita po temu,
aby sobie nie da¢ nikomu w S$wiecie przygrywa¢ na nosie.
Ale jak tylko éw Bolestaw nieroztropnie podzielit kraj mie-



dzy syndw, takci zaraz ostabit nas, zeSmy sie potem dtugo
podzwigna¢ nie mogli.

Gdyby jeszcze synowie krolewscy kochali sie miedzy
sobg jak na rodzonych braci przystato, toby jeszcze pot bie-
dy byto. Ale to bractwo zaczeto sie kiécié, a dotki kopac
jeden pod drugim, a nareszcie jak sie wzieli za thy ze soba
— tak i zmarnowali ojczyzne. | gdyby wtedy wstat ich
ojciec a nasz Bolestaw Krzywousty, pewnoby zaptakat nad
Polskg szczeremi tzami, a umierajgc drugi raz, juzby wiecej
nie podzielit byt kraju, miarkujgc po tern, co za nieszczescie
z tego podziatu wypadto. — Wprawdzie stato sie¢ po nieja-
kim czasie, jak by}t Bolestaw przepowiedziat przed Smiercig,
przekazujac Polske nasza czterem synom, a najmfodszemu
Kazimierzowi nic nie dajac: ze kiedy$ on nad nimi wszystki-
mi przewodzi¢ bedzie. Kazimierz tez panowat potem w
Krakowie — i byt z niego krél niezgorszy, zwiaszcza dla
biednych i utrapionych ludzi bardzo taskawy i sprawiedliwy,
za co go tez krélem sprawiedliwym nazwali. Ale¢ juz Polska
i pod nim nie byta taka stawng jak pierwej; a kiedy umart,
to jeszcze gorsze czasy nastaty.

Powiada jedno przystowie: ze na pochyte drzewo lada
koza skoczy, — takci wtedy i na biedng nasza Polske, kto
nie chciat, to bit: wiec Niemcy, Czechy, Prusaki i sita innych
nieprzyjaciot, jako drapiezne wilki nachodzity kraj nasz zdra-
dziecko, a tu nie byto sit, zeby sie im obroni¢, bo nie byto
zgody miedzy ksigzetami. Nie dosy¢ na tern — w sto i kil-
kadziesiat lat potem zerwata sie tatarska dzicz od wschodu i
niby szarancza spadta na naszg ojczyzne. A byt to, ci Tata-
rzy, narod poganski i wielce srogi, co ani domoéw nie mieli,
ani zadnego gospodarstwa w kraju swoim, jeno sobie duzo
bydta chodowali, zwkaszcza koni, bo ich najwiecej potrzebo-
wali, zyjac z rabunku i tupiezy. Z twarzy tez obrzydie by-
ty to chiopiska, bo to ogorzate jak cygany, z ma-
lenkiemi oczkami i o ptaskich nosach. Najlepszym dla nich
przysmakiem byto konskie mieso surowe, a zamiast wody
popijali sobie kobyle mleko i krew.

Pierwsi co ich doswiadczyli, to nasi biedni Rusini. Sitaim



33 .

oni miast i pieknych wsi popalili, mnogo luda pognali w ta-
tarskg niewole, a kniaziowie ruscy musieli na kleczkach
chodzi¢ przed starszyzng tatarskg i wielkie podatki optacac.
Nakoniec zabrali ich raz ze sobg i kazali sie¢ na Polske pro-
wadzic.

Byto to roku panskiego 1259 — wiec juz temu sze$cset
i dwadziescia pie¢ lat. — Przeprawiwszy sie przez Wiste,
poszli nasamprz6d Tatarzy na miasto Sandomierz, a ze by-
li w wielkiej przemocy, to¢ ani mysleC byto o jakiej obronie.
0j, sadnyz byt to dzien, skoro wpadli do miasta. A miasto,
jak stoi w starych ksiegach napisano, byto bardzo piekne,
domy i koscioty wielkie i cudne, z biatlego ciosu stawiane,
— i to wszystko Tatarzy obrécili w niwecz, ze ani $ladu nie
zostato. C6z dopiero mowic o ludziach! zaraz przy wzieciu
miasta pogineto ich bardzo duzo. A nazajutrz ksieza od-
prawili nabozenstwo, od$piewali mszg $w. i jeli bra¢ komunie:
naprzéd sami, a potem juz lud caly, co jeszcze zostat przy
zyciu, z zonami i dziecmi — wszyscy od matego do najwie-
kszego. Potem za$ wyszli z krzyzami, ze Swiecami iz ka-
dzidtami na miasto — i byt ptacz wielki i szlochanie. Mezo-
wie ptakali zon swoich, matki dziatek, brat brata, a nie byto
nikogo, ktoby sie byt ulitowat. Wiec Tatarzy zagnali ich
z miasta na szerokie btonie wzdtuz brzegdw Wisty. | siedzie-
li tam dwa dni na bloniu. Potem jeli chrzescian mordowac,
mezow wespot z niewiasty — i nie pozostata z nich zywa
dusza.

Tak srodze sprawiwszy sie w Sandomierzu, poszli dalej
polskim krajem, palac wszystko po drodze, rabujac i mordu-
jac. Az staneli pod Krakowem. | w Krakowie nie dziato
sie lepiej, bo go zdobyli i ludu wielkg moc nazabijali. Dos¢
ze przez kilka miesiecy bawigc w Polsce, tak jg wyniszczyli,
ze prawie stata sie po nich jakoby jaka puszcza.

Oj duzo nado$wiadczat nas Pan Bdég w tych latach nie-
szczesnych po Smierci Bolestawa Krzywoustego. Az przecie
ulitowat sie nad nami i po tak dtugim czasie, bo dopiero w
sto siemdziesiat i co$ lat, zestat nam kréla wielkiego, jako
wybawiciela. Nazywat sie on Wiadystaw tokietek, a to dla
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tego tak przezwany, ze byt bardzo matego wzrostu. Wiec
ten -Lokietek dopiero przy Boskiej pomocy, jak sie szczerze
zawingt okoto porzadku, tak i postawit naszg biedng Polske
znowu na nogi. | odtad ci juz bylo nam dobrze, bardzo
dobrze... bo po tokietku panowat szcze$liwie Kazimierz
Wielki, krél chtopkdw, i Jagiellonczykowie, jak to juz z po-
przednich opowiadan wiecie.

ZAMASKOWANI RABUSIE.

(Z notatek Nowojorskiego tajnego policjanta.)

Kilka lat temu burmistrz matego miasta Stanu Nowo-
jorskiego mie wezwat, abym na miejscu poczynit kroki do
wysledzenia bandy rozbojnikow, ktéra postrach szerzyta w
okoto. Ellicotsville nazywa sie to miasteczko, czyli raczej
wielka, dtuga wie$, potozona w pieknej, malowniczej okolicy,
wskutek czego latowg porg przenoszg sie tamdotad mie-
szkancy miast wiekszych.

W Ellicotsville odwiedzitem nasamprzdéd burmistrza,
ktéry w kazdym razie najlepsze da¢ mi mégt wyjasnienia w
tej sprawie. Byt to maty, szczupty mezczyzna, ktéry mie
grzecznie bardzo przyjat i z rzadkg wymowa udzielit mi po-
trzebnych wiadomosci.

Od trzech mniej wiecej tygodni nie mogt nikt wieczo-
rem, gdy sie sciemnito, opusci¢ miasteczka, jezeli nie chciat
by¢ obrany z pieniedzy i z wszystkiego, co miato jakagkol-
wiek warto$¢. Rozbdj wykonywato regularnie dwéch mez-
czyzn, ktérzy twarze mieli zastoniete czarnemi krepowemi
maskami. Nikomu zresztg zadnej innej krzywdy nie czynili,
jezeli sie kto pozwolit dobrowolnie obrabowac. Kto sie bro-
nit, tego rabusie nietylko obierali ze wszystkiego, ale nadto
zbili niemitosiernie; przypadku morderstwa dotychczas nie
byto. Wszystko co uczyniono w tym celu, aby rozbojnikéw
wykry¢, byto daremne; daremne nawet byly poszukiwania
policyi sgsiednich miasteczek.
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Poprositem burmistrza, aby cel mego przybycia zacho-
wat w giebokiej tajemnicy, a po wzajemnem porozumieniu
sie codo dalszego planu operacyjnego, poszedtem do pierwsze-
go hotelu miasta. Obecni goscie rozmawiali tam o0 najéwiez-
szych nowinach, o polityce i religii, o urodzajach i bydle, o-
statecznie skierowano takze rozmowe na rozboje. Ten opo-
wiadat to, 6w znowu owo, ale nikt nie umiat opowiedzie¢ nic
takiego, coby mi do dalszego $ledztwa dato jaki punkt
oparcia.

Stésownie do otrzymanego zaproszenia udatem sie wie-
czorem do pana Dobell, burmistrza, i wedtug naszej umowy
przedstawiony zostatem towarzystwu jako kupiec Clark z
Nowego Jorku.

Doznawszy serdecznego przyjecia, czutem sie swobo-
dnym, jak w domu. Oprdcz rodziny burmistrza byt jeszcze
miody jego sekretarz, Jasper Barton, obecny, w ktérym po-
znatem madrego i przebiegtego czlowieka. Przy herbacie
byly rozboje ostatnich czaséw gtéwnym przedmiotem roz-
mowy. Najwiecej oburzony na to totrostwo byt pan Barton,
ktéry tez wyrazat gotowosS¢ swag do pomagania wykrycia tej
szajki hultajskiej. Z poczatku poczutem che¢ zwierzenia sie
mitodziencowi; ale po doktadnej rozwadze uwazatem za rzecz
pewniejsza, spetni¢ swe zadanie bez cudzej pomocy i cudzego
wptywu.

Wieczor zeszedt bardzo przyjemnie wsréd muzyki i we-
sotej pogawedki; duszg catej zabawy byt Jasper Barton, kto-
rego dowcip i ujmujaca grzeczno$¢ dla cérki domu ijej ro-
dzicéw nadzwyczaj przyjemne sprawiaty wrazenie.

— Czy pan grasz w szachy ? — zapytat mie pan Dobell,
ktérego spokojna natura nie znosita dtugo natezenia ozy-
wionego towarzystwa.

— Cokolwiek, — odpowiedziatem.

— Mogliby$Smy zagra¢ partyjke? Zagramy sobie w
przylegtym pokoju, a towarzystwo bez nas takze dobrze ba-
wic sie bedzie.

Z najwiekszg checig jestem gotow, odpowiedziatem i
poszedtem za gospodarzem do przylegtego pokoju. Zmiar-
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kowatem od razu, ze gospodarz nie byt bynajmniej biegtym
graczem, dla tego tez mysl moja nie byla wylgcznie
gra zajeta.

— Pan Barton, to wcale godny miody cztowiek, zauwa-
zytem podczas gdy sie burmistrz namyslat nad pociagnieciem
figury.

— Z pewnoscig, z pewnoscig, znakomity cztowiek!

— Czy juz dawno tu jest w urzedzie?

— Dopiero szes¢ tygodni, ale przez pilnos¢ swoja, ustu-
zno$¢ i bystros¢ zupetnie zyskat moje. zaufanie. Kazdy go
lubi.

— To zauwazytem, — odrzektem z uSmiechem, umie on
zyska¢ wzgledy u mezczyzn, a jeszcze lepiej u kobiet.

— Tak jest. Powiem panu otwarcie, ze widocznie kon-
kuruje do mojej corki, ijezeli sie o nig o$wiadczy, z checig
dam moje zezwolenie. Barton niema majatku, ale ja, —
dzieki Bogu — mam dosy¢, a zresztg majatek nie jest ko-
niecznym warunkiem szczescia.

— To prawda. Zresztg wida¢, ze to i madra glowa.

— Rozumie sie. Sam proboszcz nasz przyznaje, ze ma-
fo jest do niego podobnych. Wystaw sobie pan: méwi po
niemiecku i po francusku, jak rodowity Niemiec lub Francuz*

— Doprawdy!

GraliSmy po tej przerwie dalej, i potem jeszcze dwie
partye. Pozwolitem staremu wygrac¢ dwie partye, aby go w
dobrym utrzymaé¢ humorze, bo wiem z do$wiadczenia, ze nic
tak cztowieka nie drazni, jak gdy przegra w szachy kilka
partyi po sobie. Ale ita gra niezadtugo gospodarza zaczeta
nudzi¢, dla tego nie chciat gra¢ dalej. Aby odegnaé¢ sen-
nos¢, rzekt:

— Zapalmy sobie cygaro.

Zgodzitem sie na to, zapalilismy cygaro, ale rozmowa
jako$ sie nie Kkleita. Pan Dobell krotko odpowiadat na
wszystkie moje pytania, az ostatecznie zamilkt zupetnie: u-
snat na krzesle z cygarem w reku.

Przez czas pewien siedziatem spokojnie; palgc cygaro,
uktadatem w mysli rozmaite plany. Z przylegtego pokoju
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dochodzity gtosy przez uchylone drzwi; z poczatku rozmo-
wa nie byta dos¢ gtosna, a stowa byly niezrozumiate, ale
stawaty sie coraz wyrazniejsze, az wreszcie chcac niechcac,
mogtem ustyszeC catg rozmowe. Powinienem byt moze po-
kaza¢ sie rozmawiajagcym, aby widzieli, ze nie sg sami; ale
charakter mdj jako urzednika policyjnego nie pozwalat na
uwzglednienie takich delikatnych uczu¢, a nawet nakazy-
wat korzysta¢ ze wszystkiego, cokolwiekby sie dato ustyszeC.
Najnieznaczniejsza bowiem drobnostka nawet jest nieraz
kluczem do najwigkszych tajemnic.

Jasper Barton i panna Emilia Dobell byli bezwatpienia
sami w salonie.

— Mam najwiekszy szacunek do ojca pani — styszatem
miodego cztowieka mowigcego, — ale droga Emilio, chcial-
bym abys$ pani inng role w zyciu odgrywata. Skoro bedziesz
zong mojg, natenczas powinna$ pani zabtysna¢ jak gwiazda
pierwszego rzedu na wielkim Swiede, a nie marnie¢ tu w
tym zakazanym kacie.

— Alez panie-----------

— Wiem, co pani chcesz powiedzie¢, — przerwatl jej
mowe, — wiem, ze te stowa dziwnie sie styszg w ustach
podrzednego urzednika; ale powiem pani w sekrecie, ze juz
znaczny majatek zaoszczedzitem ijeszcze Swietniejsze mam
widoki na przysztosc.

— A wszakze pan nie masz juz rodzicow?

— Niemam rodzicéw, ale bogatych krewnych. Spo-
dziewam sig----------- tu stowa jego stawaty sie tak niewy-
razne, ze nic nie mogtem zrozumie¢. Trwato kilka minut,
zanim rozmowa stafa sie glosniejsza.

— Panie Jasprze, — styszatem teraz gtos Emilii, — ni-
gdy pan mi nie powiedziates, w jaki sposob utracite$ Sredni
palec lewej reki.

| mnie to podpadto, ze Barton nie miat tego palca.

— Doprawdy? — zapytat zartobliwie: — a mnie sie
zdawato, ze pani to juz wie od dawna. Gdy jeszcze bytem
chtopcem-----------
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Burmistrz obudzit sie i nie mogtem dtuzej przystuchiwaé
sie rozmowie. Po chwili pozegnatem towarzystwo i posze
dtem do hotelu.

Mam ten zwyczaj, ze wieczorem, gdy sie udaje na spo-
czynek, przypominam sobie raz jeszcze w domu szczegotowo
wszystkie zajscia dnia catego, i zastanawiam sie nad najdo-
godniejszemi Srodkami do wykrycia zbrodniarzy, na ktérych
jestem tropie. | teraz rozwazywszy wszystko, co o rabu-
siach ustyszatem, przyszedtem do przekonania, ze zbrodnia-
rze znajdowac sie muszg w mieScie samem, bo wszystkich,
ktérych napadali, nazywali po nazwisku. Po namysle przy-
szedtem do przekonania, ze najlepszym S$rodkiem wysSledze-
nia rabusiow jest, da¢ sie przez nich obrabowac, i zbliska
sie im przypatrzec.

Nazajutrz staratem sie o to, aby w kazdej rozmowie
zrecznie o tern wspomnie¢, ze wyjezdzam do Albany. Przed-
stawiano mi, azebym nie wyjezdzat wieczorem, bo bezwat-
pienia zostane przez rabusiow zrabowany. Obstawatem je-
dnakze przy mojem postanowieniu, zareczajac, ze wazne mam
jeszcze interesa do zatatwienia, a dzi$ koniecznie wyjechac
musze.

| pan Dobell sprzeciwiat sie bardzo memu postano
wieniu.

— Moj panie, — rzekt, — daj pan temu pokoj. W
ten sposéb wystawisz sie pan tylko na niebezpieczenstwo, a
rabusiow nie wykryjesz.

__Rozwazytem wszystko doktadnie, panie burmistrzu,
a gdy co$ raz przedsiewezme, nikt mie od tego nie odwie-
dzie.

— No, jak pan chcesz. Pan sam odpowiedzialnym icste$
za to, CO czynisz.

— A pan Barton gdzie?

— Przed chwilg wyszedt do banku.

__Czy mu pan wyjawite$, kim jestem i po co tu przy-
bytem? :

__Nie powiedziatem mu ani stowa. Nikt procz mnie nie
zna panskiej tajemnicy.
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—Dobrze, zachowaj pan i nadal najsciSlejsza tajemnice
az powroce.

To mowiac pozegnatem burmistrza i wyszedtem. W
drodze spotkat mie Jasper Barton.

— Dzien dobry, panie Clark! —zawotat i podat mi u-
przejmie reke.

— Dzien dobry, panie Barton! Cieszy mig, ze pana spo-
tykam, bo musze pana pozegnac.

— Jakto? Pan juz odjezdzasz?

— Tak jest; dzi$ wieczorem wyjecha¢ musze do Albany.

— | pan sie nie boisz?

— Czego ?

— Rabusiow!

— O tern nie pomyslatem. Naturalnie obojetnym na
cos podobnego by¢ nie moge, bo nieraz znaczne sumy mam
przy sobie. Ale —ale bylbym prawie zapomniat o rzeczy
najwazniejszej. Mam interes w banku i nie wiem, gdzie tu
jest bank.

Bank ? 1dZ pan tylko tg oto ulicg, po lewej stronie

na skrecie jest kamienica z brunatnego kamienia; to bank.
Podziekowatem i poszedtem dalej. W banku zatatwi-
tem interes, poczem udatem sie do hotelu i oczekiwatem
wieczora. Gdy sie Sciemnito, wiozylem do sakiewki dwa
banknoty po dziesie¢ dolaréw, oznaczone czerwonym inkau-
stem, i kazatem konia swego osiodta¢. Nie miatem zamia-
ru bronic sig, dla tego tez nie zabratem rewolweréw. Byla
to noc ciemna i zimna; niebo powleczone bylo gestemi

chmurami, w twarz dat mi ostry wiatr po6tnocno-wschodni.

(Dok. nastapi.)

Nagroda cywilnej odwagi.

Za czaséw Napoleona | mieszkat w Dijon we Francyi
pobozny katolik, nazwiskiem Capuce, ktorego matzonka,
zmarta w roku 1862, wielkiej S$wigtobliwosci miata stawe.
Poniewaz stosunki majgtkowe tego matzenstwa wcale byty
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korzystne, dla tego pan Capuce wiecej z amatorstwa jak z
potrzeby rzucit sie na wyrabianie sztucznych kwiatow.

W marcu roku 1814 sposobito sie miasto Dijon na
przyjecie cesarza austryackiego Franciszka I, ktory wtenczas
bawit w Burgundyi. Capuce ukonczyt byt wiasnie pierwszy
swoj bukiet sztuczny, ktory tak byt znakomity, ze po nara-
dzie z burmistrzem miasta postanowit go wreczy¢ cesarzowa.
Uniesiony pieknoscig bukietu powiedziat cesarz panu Capuce:

—Takich kwiatdbw we Wiedniu nie mamy; a jezeli pan
bedziesz miat kiedy ochote sprowadzi¢ sie do Wiednia, z
najwieksza przyjemnoscig udziele panu upowaznienie do wy-
konywania tam swej sztuki; zgto$ sie pan w takim razie
tylok do hrabiego W.

W krotce potem zaczeta pani Capuce chorowac, a leka-
rze radzili zmieni¢ miejsce pomieszkania; matzonkowie wiec
wyprowadzili si¢ nasamprzdd na wie$, a gdy ta zmiana po-
wietrza okazata sie bardzo korzystng, nabrali matzonkowie
ochoty do dalszej podrézy. Przypomniato im sie zaprosze-
nie cesarza austryackiego i postanowili zamieszkaé we
Wiedniu, co tez juz w roku 1817 uskutecznili.

Skifad sztucznych kwiatéw gustownie byt urzadzony, ni-
czego w nim nie brakto tylko — kupujacych. Ale i na to
byt spos6b.  Wtenczas nie byto tyle ir.seratow i bezczelnych
reklam, co dzi$, to tez ogtoszenia wieksze miaty znaczenie, a
na inserat umieszczony przez fabrykanta w pismach zaczeli
zwolna kupujacy sktad jego odwiedzac.

Pomiedzy innymi przyszedt tez w pewng sobote po
potudniu lokaj cesarski do skifadu z polecenia cesarzowej
Karoliny i zamowit caty garnitur balowy z najpiekniejszych
sztucznych kwiatdéw, ale z tern zastrzezeniem, aby najpOzniej
na poniedziatek z rana byt gotowy. Ku wielkiemu ostupie-
niu lokaja pan Capuce nie przyjat zamowienia.

— Bardzo mi przykro, — rzekt stanowczo, — ale czas
do poniedziatku za krétki. Chociazby$Smy dzi§ do péinocy
pracowali, nie ukonczylibySmy garnituru, a w niedziele
nie pracujemy za zadne pienigdze w Swie-
cie.
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Stuzacy na wszelki sposéb przekonywat go, ze nie wol-
no cesarzowej niczego odmawiac, ale daremnie.

Zaktopotany i gniewny wyszedt ze sktadu i oznajmit ce-
sarzowej, ze Francuz zamdwienia nie przyjat, bo w niedzie-
le nie pracuje.

— To musi by¢ zacny cztowiek! — zawotata cesarzowa
Z podziwem.

Tego samego wieczora caty dwor wiedziat o tern niesty-
chanem wypadku.

W poniedziatek od samego rana zjezdzaly si¢ powozy
dworskie i ksigzece przed sktad Francuza, niezadtugo tez
nadszedt patent dla niego na nadwornego liweranta cesar-
skiego i Capuce zyskat stawe i majagtek we Wiedniu.

Tak to Pan B6g umie wynagradza¢ za sumienne prze-
strzeganie trzeciego przykazania — i innych przykazan
takze.

Wyszli, jak Zabtocki na mydle.

Wielki jest patryotyzm Niemcow, ale patryotyzm ten
siega tylko az do — wegierskiego wina. Skoro Niemiec
wegrzyna posmakuje, przektada on go nad swoje giermanskie
wmo. Tego zdania byta tez arystokracya miasteczka A. w Sa-
ksonii, nad granicg czeskg. A mieli ci panowie czesto spo-
sobnos$¢ poptukania gardta tern winem, ito taniej jak u sie-
bie, bo czesto bywali w oddalonem o dwie mile miastecz-
ku B., potozonym w Czechach, gdzie pili wino nieoclone.

W niedziele przypadta wigilia Nowego roku, a nazajutrz
Nowy rok jeszcze donioSlejsze miat znaczenia, bo w tym
dniu odbyc sie miaty zareczyny najstarszej corki pana kasy-
era miejskiego Mayera, z pierwszym sekretarzem magistra-
tu Mejerem, a pan burmistrz, ktory urzadzenie catej uroczy-
stosci wzigt na siebie, straszng ztozyt przysiege, ze zareczyny
tak dobranej pary, bo z rownym nazwiskiem, a jednak réz-
nicg dwaoch liter, obchodzone by¢é musza przy szklenicach
najlepsze% wegrzyna.

Pan burmistrz byt duszg arystokracyi miasta, a zarazem
majstrem w urzgdzaniu zabaw, to tez polecono mu, aby jaka
zabawe na Sylwestra wymyslit. Pochwycit wiec pan bur-
mistrz te mysl i urzadzit na niedziele wycieczke na trzech sa-
niach do B.; ale ta wycieczka miata jeszcze cel inny, tj. ten,
aby tanio naby¢ dobrego wegrzyna na dzien nastepny. Wdo-
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wa po kontrolerze celnym poradzita mu bowiem, aby w ka-
zde sanie ztozono wielkie brzuchate kamienne banie z go-
raca woda niby dla ogrzania nég, a w B. napetniono banie
wegrzynem zamiast wodg, coby celnikowi nad granicg wcale
nie podpadio.

Dzien byt przesliczny, jakoby brylanty odbijaty sie kry-
sztatkki $niegu w promieniach stonca, a sanna byla przepy-
szna, bo mroz dokuczliwy Scinat $niegu powierzchnia. Nasi
goscie w trzech saniach przybyli nad granice i staneli w obe-
rzy pod debem, gdzie sute spozyli Sniadanie, poczem obie-
cawszy gospodarzowi, ze koto wieczora na podkurek wstapig,
wesoto w dalsza puscili sie podréz.

Z dobrym humorem 1 nie ztem pragnieniem, podraZznio-
nem wskutek przedwstepnego $niadania, przyjechato cate to-
warzystwo do B. Oberza “pod jeleniem.” styneta z dobrej
kuchni i jeszcze lepszego wina, to tez panowie i panie, zamo-
wiwszy suty obiad, zabrali sie do skosztowania rozmaitych
gatunkéw wina, a mianowicie tego, ktére miato by¢ pite
przy obiedzie, tego ktére dane by¢ miato pod koniec obiadu,
I tego, ktorem dzisiejszag zabawe przypieczetowa¢ miano.
Ostatecznie z wielkim aplauzem wszystkich wybrano pyszne
wino na jutrzejsze zareczyny, a parobek pana burmistrza,
ktory sam jeden wtajemniczony byt w te sprawe, wylat le-
tnig wode z baniek kamiennych, przynidst prézne banki do
sali, poczem napetnione winem schowat starannie, aby je
przy odjezdzie wiozy¢ w sanie pod nogi.

Te proby tak sforsowaly szanownych gosci, ze juz mo-
cno zarumienieni zasiedli do obiadu, a gdy o godzinie trze-
ciej wstali od stotu, natenczas w takim byli wszyscy wyso-
kim nastroju, ze wrzawe na trzeciej stycha¢ byto ulicy: $Smie-
chy i Spiewy przebijaty wsréd gtosnej rozmowy, a temu i o-
wemu na ptacz i spanie sie zbieralo. Niebawem tez zaprze-
zono sanie, a goscie wyruszyli do domu, majgc pod nogami
banie z wybornym a tanim wegrzynem. Banie te wprawdzie
nie grzaty, jak gdy jechano tudotad, ale chcciaz mroz sie
wzmagat, goscie nic nie czuli, bo kazdy miat w sobie ciepta
podostatkiem.

Tymczasem i najgoretszy zapat ostygngé musiat pod
wptywem 28 stopni mrozu. To tez gdy przejechano grani-
ce, na ktorej straznikowi ani przez mysl nie przeszio, aby w
barikach mogto by¢ wino, wszyscy byli radzi, ze zajechali do
oberzy pod debem, aby tam dobrg kawg na nowo sie zagrzac.
Rozgoszczono sie wiec w cieptym pokoju, i podczas gdy sie
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pojono rozkoszng mokka, nikt nie przeczuwat, jakiego figla
los zawistny w postaci dziewki goscinnego im wypfata.

Gdy bowiem goscie sie bawili, i konie w cieptej stajni
raczyty sie obrokiem, a parobcy w szynkowni przy Kkieliszku
wodki i bawara dysputowali o waznosci i przyjemnosciach
ich stanu, zrewidowata ustuzna dziewka sanie. W pierwszych
zaraz znalazta dwie zimne banie, a poniewaz o0 ognistej ich
treSci najmniejszego nie miata przeczucia, ani tez wskutek
ciezkiego kataru zmystem powonienia odgadnac jej nie mo-
gta, przeto pobiegta z baniami do rowu, wylata ich tre$¢, a
potem do kuchni starannie napeinitaje gorgcg wodg. Tak
samo postgpita sobie z bakkami w innych saniach, i wiasnie
szcze$liwie dokonata dzieta, gdy kazano zaprzega¢ i cate to
warzystwo zabrato sie do domu. Zaledwo otulono sie we
futra i usadowiono w saniach, zawotata jedna z dam:

— Co to jest? Moja banka gorgca!l

— Nasza tez! Nasza tez do kroc¢set----------- I— wota-
no ze wszystkich stron, a najwiecej przewazat gtos pana bur-
mistrza, a zanim sobie ten cud zdotano wyttumaczyc¢, opowie-
dziata dziewka z rozpromieniong twarza, w nadziei dostania
dobrego piwnego, jakiej procedurze poddata owe barki.

Kilkanascie kop “donerwetrow” byty mniej wiecej pier-
wszym wyrazem wdziecznosci ze strony panéw, a ciche fzy
zalu i zawiedzionych nadziei ze strony dam. Nic jednakze
nie pomogto; trzeba byto jecha¢ do domu bez wegrzyna, a
pan burmistrz, aby nie zlamac przysiegi, kupi¢ musiat z
apteki kilka butelek najlepszego wina, tj. najmniej kwasnej
tocyqi, a zareczyny panstwa Mayer-Mejer pozostaty wszy
stkim w milej pamieci w skutek — niestrawnosci i bélu
gtowy.

Od Eedakecyi.

Zwracamy pp. Abonentom uwage, Zze prenumerata za “DztEn
SwieTY” musi by¢ naprzod optacana. Kto tego nie uczyni, moze sie spo-
dziewaé, ze mu wysetke Dnia Swietego wstrzymamy.

Optaty za “Dzient SwieTY” nie kwituje sie w Gazecie Katolickiej dla
braku miejsca.

Panowie Abonenci racza sie wstrzyma¢ z oprawg pierwszego ro-
cznika, gdyz wkrotce przeslemy im rejestr czyli spis wszystkich artykutow,
w tym roczniku zawartych.

Pierwszy rocznik “Dnia SwieTEGO,” bez No. i i 2, jest do nabycia w
Redakcyi, i kosztuje z oprawg $1.50.



